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TRUCKS
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STATIONNEMENT S3
S3 PARKING

ACCÈS À LA ZONE DES TRAVAUX
WORK ZONE ACCESS

ACCÈS À LA ZONE
DES TRAVAUX
WORK ZONE ACCESS

PARTIE DE BÂTIMENT PARTIELLEMENT
OCCUPÉE ET TOUCHÉE PAR LES TRAVAUX.
PART OF BUILDING - PARTIALLY OCCUPIED

AFFECTED BY WORK

PARTIE DE BÂTIMENT OCCUPÉE
PART OF BUILDING - OCCUPIED

7500

9

9

VOIE DE CIRCULATION AUTOROUTE 15 NORD
CIRCULATION LANE HIGHWAY 15 NORTH

STATIONNEMENT S2
S2 PARKING

GUÉRITES (L.I.P.)
COMMERCIALES

EXISTANTES
EXISTING P.I.L.

 COMMERCIAL BOOTH

GUÉRITES (L.I.P.) EXISTANTES
EXISTING P.I.L. TRAVELLERS BOOTH

FRONTIÈRE

FRONTIÈRE
FRONTIER

LIGNE DE LOT
LOT LINE

FRONTIER

2.20

2.20

PROFIL DU BÂTIMENT
BUILDING PROFILE

LIMITE DE LA ZONE
D'INTERVENTION
INTERVENTION AREA

BOUNDARY

40
0

2.03

BÂTIMENT EXISTANT

NOTES SPÉCIFIQUES DÉMOLITION.

GRAPHIC LEGEND - DEMOLITION
NOTES GÉNÉRALES:

XX

2.01

NC1.      LE NIVEAU RÉFÉRENCE 10 000 DANS LES
DOCUMENTS  CORRESPOND AU NIVEAU
GÉODÉSIQUE 66.50.

2.02

2.03

GLISSIÈRE EN BÉTON PRÉFABRIQUÉ À DÉMOLIR.
VOIR AUSSI CIVIL.

2.04

2.05

MUR DE SOUTENÈMENT ET CANIVEAU EXISTANTS À
CONSERVER.

ENSEIGNE EXISTANTE À CONSERVER.

E

BARRIÈRE EXISTANTE.

LAMPADAIRE EXISTANT À CONSERVER.

ENSEIGNE EXISTANTE À DÉMOLIR.

LAMPADAIRE EXISTANT À DÉMOLIR.

ÉLÉMENT EXISTANT À DÉMOLIR.

GUÉRITE EXISTANTE À CONSERVER.

2.06

COUVRE-SOL EXISTANT.

COUVRE-SOL EXISTANT À DÉMOLIR.

ZONE DE MARQUAGE AU SOL À ENLEVER. VOIR CIVIL.

BORDURE DE BÉTON EXISTANTE À DÉMOLIR, VOIR
AUSSI CIVIL.

TROTTOIR OU DALLE DE BÉTON À DÉMOLIR

POTEAU LUMINEUX EXISTANT À DÉMOLIR.

POTEAU LUMINEUX EXISTANT À CONSERVER.

DALLE DE BÉTON EXISTANTE À ENLEVER ET À DISPOSER
HORS-SITE.

2.07

2.08

2.09

2.10

L

L

L

PL

PL

E

E

ARBRE EXISTANT À ENLEVER.  POSITION ET
QUANTITÉ EXACTE À VALIDER SUR PLACE.

ARBUSTRE EXISTANT À ENLEVER, POSITION ET
QUANTITÉ EXACTE À VALIDER SUR PLACE.

TRANSFORMATEUR ÉLECTRIQUE SUR DALLE DE BÉTON
EXISTANTS À CONSERVER, VOIR INGÉNIEURS.

ENSEIGNE EXISTANTE POUR  STATIONNEMENT DE
PERSONNE À MOBILITÉ RÉDUITE À RELOCALISER2.11

PRISE ÉLECTRIQUE SUR BASE DE BÉTON
EXISTANTE À DÉMANTELER. VOIR AUSSI ING.2.12

AMÉNAGEMENT EXISTANT À DÉMOLIR.
2.13 P-X RÉFÉRENCE DE PHOTO.

CABINE TÉLÉPHONIQUE SUR DALLE DE BÉTON
EXISTANTE  À CONSERVER.2.14

2.15 TROTTOIR OU DALLE DE BÉTON À CONSERVER.

SPECIFIC DEMOLITION NOTES

LÉGENDE GRAPHIQUE - DÉMOLITION

EXISTING BUILDING

EXISTING SIGN BOARD TO PRESERVE.

EXISTING GATE.

EXISTING STREETLIGHT TO PRESERVE.

EXISTING SIGN BOARD TO DEMOLISH.

EXISTING STREET LAMP TO DEMOLISH.

EXISTING ELEMENT TO DEMOLISH.

EXISTING GRASS AREA.

EXISTING LIGHT POLE TO DEMOLISH.

EXISTING LIGHT POLE TO PRESERVE.

SPECIFIC  DEMOLITION NOTES - SITE PLAN

NOTES SPÉCIFIQUES DE DÉMOLITION - IMPLANTATION

PICTURE REFERENCE.

EXISTING TREE TO REMOVE. POSITION AND
EXACT QUANTITY TO VALIDATE ON SITE.

EXISTING BUSH TO BE REMOVED. POSITION AND
EXACT QUANTITY TO VALIDATE ON SITE.

/ GENERAL NOTES:

REFERENCE LEVEL 10 000 IN DOCUMENTS
CORESPOND TO THE GEODETIC LEVEL 66.50

JERSEY TO DEMOLISH. ALSO SEE CIVIL.

EXISTING GRASS TO DEMOLISH

EXISTING CONCRETE CURB TO DEMOLISH. ALSO SEE
CIVIL.

SIDEWALK OR CONCREATE SLAB TO DEMOLISH

EXISTING PIL BOOTH TO PRESERVE.

POWER TRANSFORMER ON EXISTING CONCRETE SLAB TO
KEEP.  ALSO SEE INGENEERS.

EXISTING CONCRETE SLAB.  REMOVE AND DISPOSE OFF
SITE.

EXISTING RETAINING WALL AND GUTTER, TO KEEP.

MARKING ZONE ON GROUND TO REMOVE. ALSO SEE CIVIL.

EXISTING PARKING SIGN FOR PERSON WITH REDUCED
MOBILITY TO RELOCATE.

ELECTRICAL OUTLET ON CONCRETE BLOCK TO DISMANTLE.
ALSO SEE INGENEERS.

EXISTING INSTALLATIONS TO DEMOLISH.

EXISTING TELEPHONE BOOTH ON CONCRETE SLAB
TO KEEP.

SIDEWALK OR CONCRETE SLAB TO KEEP.

2.18
BORNE D'INCENDIE EXISTANTE À RELOCALISER, VOIR
INGÉNIEURS.
EXISTING FIRE HYDRANT TO RELOCATE,
ALSO SEE ENGINEERS.

2.19 CHEMIN DE GRAVIER EXISTANT.
EXISTING GRAVEL ROAD.

2.17
BORNE D'INCENDIE EXISTANTE À CONSERVER ,
VOIR INGÉNIEURS.
EXISTING FIRE HYDRANT TO KEEP.
ALSO SEE ENGINEERS.

2.16
DALLE ET 4 PUISARDS EXISTANTS À CONSERVER.
VOIR INGÉNIEURS.
EXISTING CONCRETE SLAB AND 4 SUMPS TO KEEP.
ALSO SEE ENGINEERS.

EXISTING GATE TO KEEP. ALSO SEE CIVIL.

BARRIÈRE EXISTANTE À CONSERVER. VOIR AUSSI CIVIL.

2.20
PERCEMENT AU MUR EXTÉRIEUR, VOIR  INGÉNIEURS.
CALFEUTRER,  À L'AIDE D'URÉTHANE GICLÉ ET SCELLER
LE PÉRIMÈTRE DES CONDUITS.
OPENINGS IN EXTERIOR WALL, SEE ENGINEERS.
SEAL WITH FOAMED-IN-PLACE INSULATION AND APPLY
CAULKING ON PERIMETER OF DUCTS.

NC3.       PHOTOS À TITRE INDICATIF SEULEMENT. IL EST DE LA
RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR DE VALIDER EN
PLACE LES ÉLÉMENTS EXISTANTS AVANT LE DÉBUT DES
TRAVAUX.

NC2.      À L'INTÉRIEUR DES ZONES D'INTERVENTIONS, SAUF
INDICATIONS CONTRAIRES, LES ÉLÉMENTS MONTRÉS
EN TRAITS POINTILLÉS SONT À DÉMOLIR OU À MODIFIER
INSIDE INTERVENTION ZONES AND UNLESS INDICATED
OTHEWISE, THE ELEMENT SHOWN WITH DASHED LINES
ARE TO BE DEMOLISHED OR TO MODIFY.

PICTURES FOR INFORMATION ONLY. IT IS THE
CONTRACTOR'S RESPONSABILITY TO VALIDATE ON
SITE EXISTING ELEMENTS BEFORE BEGINNING WORK.

LISTE DES BÂTIMENTS

F.  SECTEUR F - COMMERCIAL EXISTANT.

2.  BÂTIMENT EXISTANT- BLOC SANITAIRE / GROUPE ÉLECTROGÈNE.

3.  BÂTIMENT EXISTANT - INSPECTION DES ALIMENTS.

5.  GUÉRITES (L.I.P.) EXISTANTES - COMMERCIAL

6.  BÂTIMENT EXISTANT - OPÉRATIONS COMMERCIALES.

BUILDINGS LIST

F.   SECTOR F - EXISTING COMMERCIAL

2.   EXISTING BUILDING - SANITARY BLOCK / GENERATOR

3.   EXISTING BUILDING -  FOOD INSPECTION

5.   EXISTING P.I.L. BOOTH - COMMERCIAL

6.   EXISTING BUILDING - COMMERCIAL OPERATIONS

AMÉNAGEMENT DU CHANTIER :

SPECIFIC DEMOLITION NOTES -

IMPLANTATION

NOTES SPÉCIFIQUES DE DÉMOLITION -
IMPLANTATION

SECTOR PUT AT THE DISPOSAL OF THE
CONTRACTOR FOR THE DURATION OF THE WORK,
TO ENCLOSE.

8

/ BUILDING SITE INSTALLATION:

SECTEUR MIS À LA DISPOSITION DE
L'ENTPRENEUR POUR LA DURÉE DES TRAVAUX,
À CLÔTURER.

XXX
9 GLISSIÈRE DE SÉCURITÉ TEMPORAIRE (JERSEY)

ET PALISSADE. VOIR  DÉTAIL 2/A002.

TRAVAUX EXTÉRIEURS - PHASE 1: / EXTERIOR WORK - PHASE 1:

CONSTRUCTION OF A NEW PARKING LOT 'S3', 8
SPOTS.

1 AMÉNAGEMENT D'UN NOUVEAU STATIONNEMENT
''S3'', 8 CASES.

CONSTRUCTION OF A NEW PARKING LOT 'S2', 61
SPOTS.

2 AMÉNAGEMENT D'UN NOUVEAU STATIONNEMENT
''S2'', 61 CASES.

DOUBLE TRAFFIC LANE (HIGHWAY 15 NORTH).
MAINTAIN A CLEAR WIDTH OF 7.5 METERS AT ALL
TIMES.

3 VOIE DE CIRCULATION DOUBLE (AUTOROUTE 15
NORD). MAINTENIR UNE LARGEUR LIBRE DE 7.5m
EN TOUT TEMPS

MAINTAIN A SAFE ACCESS (SIDEWALK AND RAMP)
AT ALL TIMES.

4 MAINTENIR UN ACÈS SÉCURITAIRE (TROTTOIR ET
RAMPE) EN TOUT TEMPS.

EXTERIOR REDEVELOPMENT AND ACCESS TO
BUILDINGS

5 RÉAMÉNAGEMENT EXTÉRIEUR ET ACCÈS AUX
BÂTIMENTS.

KEEP ACCESS AND PARKING (10 SPOTS) FOR
TRAVELLERS AND USERS.

6 CONSERVER ACCÈS ET STATIONNEMENT (10
CASES) POUR VOYAGEURS ET USAGÉS.

XXX
7 RÉAMÉNAGEMENT  DU STATIONNEMENT ''S4'',

AMÉNAGEMENT DE L'INSPECTION SECONDAIRE.
REDEVELOPMENT OF PARKING "S4",
DEVELOPMENT OF SECONDARY INSPECTION.

TRAVAUX EXTÉRIEURS - PHASE 2 : / EXTERIOR WORK - PHASE 2 :

AIRE D'AMÉNAGEMENT DU CHANTIER, VOIR
NOTES CI-DESSOUS.
WORKSITE AREA, SEE NOTES BELOW.

TEMPORARY JERSEY BARRIERS AND HOARDING.
SEE DETAIL 2/A002.
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CONTREPLAQUÉ 16mm PEINT,
FIXÉ À LA CLÔTURE
GRILLAGÉE
16mm PAINTED PLYWOOD,
FIXED TO CHAIN LINK FENCE.

FONDATION GRANULAIRE
COMPACTÉE À METTRE
DE NIVEAU
COMPACTED GRANULAR
FOUNDATION TO LEVEL

NOTE:  LES POTEAUX DOIVENT ÊTRE, MINIMALEMENT,
FIXÉS MÉCANIQUEMENT AUX "JERSEY" AU MOYEN DE
PLAQUE D'ACIER PLIÉE DE 4,5MM ET D'ANCRAGE
EXPANSIF.
NOTE: POSTS MUST BE MECHANICALLY ATTACHED
TO JERSEYS WITH A 4.5MM STEEL PLATE AND
EXPANSIVE ANCHORS.

BASE DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ
DE TYPE "JERSEY" SURMONTÉE
D'UNE CLÔTURE À MAILLES DE
CHAÎNE

"JERSEY" TYPE PRECAST
CONCRETE BASE WITH  CHAIN
LINK FENCE ON TOP.
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PLAN D'IMPLANTATION - DÉMOLITION

SITE PLAN - DEMOLITON

STEPHEN ROTMAN

MARIE-PIER PARISÉ 2015-09-18

STEPHAN LANGEVIN

A002

ARCHITECTURE
ARCHITECTURE

R_064261_800-A002-IMPL-EX.dwg

R_064261_800-A002-IMPL-EXSCALE:ÉCHELLE / 1 : 300A002

1 SITE PLAN - TEMPORARY INSTALLATIONS - DEMOLITON

PHOTO 1 (P-1): AMÉNAGEMENT EXTÉRIEUR EXISTANT.
PICTURE 1 (P-1): EXISTING LANDSCAPING

PHOTO 2 (P-2): AMÉNAGEMENT EXTÉRIEUR EXISTANT.
PICTURE 2 (P-2): EXISTING LANDSCAPING

PHOTO 3 (P-3): AMÉNAGEMENT EXTÉRIEUR EXISTANT.
PICTURE 3 (P-3): EXISTING LANDSCAPING

PHOTO 4 (P-4): AMÉNAGEMENT EXTÉRIEUR EXISTANT.
PICTURE 4 (P-4): EXISTING LANDSCAPING

PLAN D'IMPLANTATION - AMÉNAGEMENT TEMPORAIRE - DÉMOLITION

SCALE:ÉCHELLE / 1 : 25A002

2 WORKSITE FENCE DETAIL

DÉTAIL - CLÔTURE DE CHANTIER
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